
NOTE ŞI DISCUTII 

CITEVA INSCRIPŢII CERAMICE DE LA HISTRIA 

DE 

A. SUCEVEANU 

Graffiti despre care va fi vorba în cele ce urmează provin de pe platoul din 
vestul cetăţii Histria, şi anume 18 din ei de la sectorul Z21, unul singur dintr-un 
sondaj efectuat în afara platoului într-un punct denumit convenţional 2• P. 

Varietatea conţinutului acestor inscripţii ceramice ne obligă la o sistematizare 
a materialului. Urmează aşadar un prim grup de graffiti cu caracter votiv, un al 
doilea cuprinzînd informaţii de ordin onomastic şi, în fine, un al treilea, de diverse. 

I. GRAFFITI CU CARACTER VOTIV 

1. Fund de skyphos sau crater; Z2/1955; lnv. nr. V. 17 209. 
- După forma şi pasta vasului: sec. V-IV î.e.n. 
- Inscripţie zgîriată pe fund: A 0 (cf. fig. 1/1). 
2. Picior de cantharos; Z3/1949; neinventariat. 
- După factura vasului: sec IV-III i.e.n. 
- Inscripţie zgîriată pe fund: A 0 3 ( cf. fig. 1/2). 
3. Buză de fish-plate; Z2/1955; Inv. nr. V. 17 191. 
- După factura vasului: sec. III î.e.n. 
- Inscripţie zgîriată pe partea exterioară a buzei: A 0 ( cf. fig. 1/4). 
Deşi distanţaţi în timp 4, cei trei graffiti permit aceeaşi interpretare şi din 

această cauză le poate servi acelaşi comentar. 

1 Cf. Em. Condurachi şi colaboratori, Şantierul Histria, în Materiale, voi. IV şi urmă­
toarele. 

z Raportul de săpături se află în manuscris la arhiva MNA. Sondajul a. fost făcut în 
vara 1963. 

3 S-ar putea crede că în loc de A6- ar fi de citit Ap6-, ceea ce ne-ar duce fie la un nume 
propriu: 'Ap6µLcii3ot~, • Ap6µw~, fie la divinitatea • Api:e:µL~, cu confuzia T-6. Această din 
urmă ipoteză ni se pare totuşi greu de susţinut. 

4 Am căutat, în cadrul fiecărei subdiviziuni, să respectăm ordinea cronologică. 

St. CI. VII, 1965, p. 273-286, Buoureşti 

18- c. 190 
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274 A. SUCEVEANU 2 

Evident A e - poate fi foarte bine începutul oricărui nume propriu grecesc 1, 
ştiut fiind că unul din cele mai frecvente obiceiuri în antichitate" era indicarea 
numelui posesorului vasului, chiar pc vas, fie pentru a preîntîmpina o înstrăinare 

2 

Fig. 1 

fie, mai adesea, pentru a preciza, fără posibilitate de dubii, numele zelosului adorator 
al vreunei divinităţi în templul sau la altarul căreia se aşeza ofranda respectivă 2• 

i De exemplu, 'A61Jvocy6poc~, 'A6'1)vii8oc~, 'A61Jvotfo~, 'A61Jvo8wpo~. 
2 Cf. M. Bulard, La religion domestique dans la colonie italienne de Delos, Paris, 1926, 

p. 419. 
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3 CÎTEV A INSCRIPŢII CERAMICE DE LA HISTRIA 275 

Cum însă un A6 - nu putea, credem, evita unele confuzii de nume, este preferabil 
să-l interpretăm o dată cu I. I. Tolstoi 1, ca o prescurtare pentru divinitatea căreia 
i se aducea în dar vasul respectiv, adică Athena. 

Întregirea care se impune, în caz că interpretarea este justă, ar fi A6(!fjvou) 
« Athenei » pentru toţi cei trei 2 graffiti luaţi în discuţie. Graffitul înregistrat sub 
numărul 1 oferă, poate, judecind după forma lui .& (EB) 3, cea mai veche menţiune 
la Histria 4 a zeiţei în discuţie, fie şi în cadrul unei religii private 6• 

4. Fund de cupă; Z2/1959; Inv. nr. V. 20 259. 
- După factura vasului: sec. V-IV î.e.n. 
- Inscripţie zgîriată pe fundul cupei: IlAN ( cf. fig. 1/3). 
Aceleaşi probleme ca la nr. 1-3. 
Ilotv- poate constitui începutul prea multor nume proprii 6 pentru a fi 

utilizat în această accepţie. Mult mai firească ar fi desemnarea zeului arcadic chiar 
în nominativ, deci într-o formă oarecum insolită 7• 

5. Picior de cantharos; Z2/1960; lnv. nr. V. 20 588. 
- Forma vasului indică sec. IV - III î.e.n. 
- Inscripţia zgîriată pe fund ÂIOl::/KOl'P.ON (cf. fig. 2). 
Numele Dioscurilor este clar menţionat şi dacă mai există vreo nesiguranţă, 

aceasta constă într-o problemă secundară: întregirea formulei dedicatorii. Probabil 
ea a sunat în mintea dedicantului astfel: ÂLoax.oupwv ( dfLt &.vci6"t)fLot siue xciv6otp oe;) 
cc Sînt ofranda (sau cantharosul) Dioscurilor». Sîntem, după cit se pare, în posesia 
celei mai vechi atestări epigrafice a cultului divinilor gemeni la Histria 8• 

6. Fragment de ţiglă; Z2/1963; neinventariat. 
- După forma literelor: sec. IV -III î.e.n. 
- Inscripţia zgîriată pe o parte laterală <l>IA.ONANA / 0HMA <l>OP-

Kl'I/EME. Pe faţa ţiglei probabil imaginea unui ochi apotropaic 8 (cf. fig. 3/1). 
Lectura, după cum se vede, nu pune probleme: <l>tl.<i>v &.vci6"t)fLot <l>6pxuL 

ifLe ( &.ve6"t)xe:). «Filon m-a pus pe mine ofrandă lui Forkys •· 

1 rpeti:ecKHe rpacf>cf>HTH aHTH'IHbIX ropo,ttoB ceeepaoro npuqepa0Mopi.J1, Moscova-
Leningrad, 1953, nr. 27. . 

2 Poate cu excepţia celui de-al doilea, în legă.tură. cu care vezi nota 3, p. 273. 
3 W. Larfeld, Griechische Epigraphik, Miinchen, 1914, pi. III. 
' Pînă acum, de la Histria se cunosc doar cîteva mărturii numismatice şi sculpturale. 

Cf. B. Pick, Die antiken Mi.inzen von Dacien und Moesien, I 1 (Berlin, 1898), nr. 482-483; 
un fragment de statuetă acefală - poate Athena - a fost publicată. de G. Bordenache, în 
Dacia, N.S., V, 1961, p. 196, fig. 11. Tot după o informaţie primită. de la G. Bordenache, în 
colecţiile MN A s-ar afla mai multe piese sculpturale (L 1700, 2010, 2017), înfă.ţişind-o pe Athena. 
Atît monedele, cit şi sculpturile, nu sînt anterioare epocii elenistice. 

• Cf. mai jos p. 278. 
8 De exemplu: II&11ixtpoc;, IIix11ixlTtoc;, 1Iix11iipe·roc;, 1Iix11tw1noc; etc ..•. 
7 Cf. totuşi H. A. Thompson, Hesperia, III, 1934, p. 372, unde se menţionează. un graffit 

cu dedicaţia Zet>c;. 
8 Două. mărturii epigrafice: V. Pârvan, Histria IV, p. 046, nr. 6, şi D. M. Pippidi, Studii 

Clasice, IV, 1962, p. 140, nr. 5 (resp. sec. III şi II î.e.n.). Numismatic, problema e mai con­
troversată.. Dacă pe unele emisiuni histriene sint într-adevăr înfăţişaţi Dioscurii (Pick, op. 
cit., nr. 405-462; cf. J. Babelon, în Rev. arch., 1948 (I), p. 24 urm. şi Ch. Picard, în BCH 
LXXXII, 1958, p. 445, n. 1), cultul lor, avind în vedere datarea timpurie a acestor monede, 
ar putea avea o origine mult mai veche. Pentru părerea contrară, vezi însă. C. Moisil, în BSNR, 
XVI, 1921, p. 108. 

9 In acest caz putem afirma cu certitudine că. numai acest mic fragment a fost depus 
ca ofrandă, şi nu întreaga ţiglă. 

IS* 
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276 A. SUCEVEANU 4 

Ne aflăm deci în faţa unei dedicaţii adresată divinităţii Forkys. Forkys face 
parte din lunga serie a divinităţilor marine despre care nu avem, de cel!\ mai multe 
ori, decît informaţii literare 1• Nilsson o şi califică drept nepopulară 2• Totuşi ţigla 
pe care o prezentăm atestă, indiscutabil, o oarecare circulaţie a acestei divinităţi 

Fig. 2 

în rîndul populaţiei greceşti. La Histria, de altfel, există şi un alt document, un altar 
de epocă romană, pc care este menţionat numele divinităţii Forkys 3• 

Pare deci că situaţia de la Histria contrastează cu cea generală, constatare 
pe baza căreia nu putem trage încă nici o concluzie. 

7. Fragment de fish-plate; Z2/1956; lnv. nr. V. 17 367. 
- După factura vasului: elenistic. 
- Inscripţia zgîriată pc fund: ~H ( cf. fig. 3/2). 

1 Informaţiile sint strînse de Bloch, în Roscher's Lexicon şi de Johana Schmidt, în 
RE, s.v. Phorkys. 

2 Gesch. der griech. Religion, I2 (~lilnchen, l!J55), p. 240 şi 241. 
3 Informaţie D. M. Pippidi. 
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5 CÎTEV A INSCRIPŢII CERAMICE DE LA HISTRIA 277 

Aceeaşi problemă ca la. nr. 1-4. ~1l - poate constitui începutul prea multor 
nume proprii pentru a putea evita anumite confuzii. O dată cu Tolstoi 1, credem 

Fig. 3 

că o asemenea prescurtare desemna pe zeiţa Demeter 2, deci întregirea pe care o 
propunem ar fi ~~(µ.l)TpL) (( Demetrei ». 

1 Op. cit., nr. 28, 33, 168, 170, 177. 
2 Pentru cultul Demetrei la Histria, vezi Pârvan, Histria IV, nr. 51; Histria VII, nr. 51; 

D. llf. Pippidi, Studii Clasice, IV, 1962, p. 128. De asemenea, G. Bordenache, Dacia, N.S., V, 
1961, p. 100, fig. 4; M. Coja, ibid., p. 232. 
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278 A. SUCEVEANU 6 

Cu aceasta am încheiat seria graffitelor cu caracter votiv. 
Semnalam că o discuţie specială ar merita-o legătura care există între divini­

tăţile menţionate pe graffiti şi cele ale cetăţii, precum şi locul lor de găsire, în 
afara oraşului, unde nu existau edificii de cult public. Cu alte cuvinte, problema 
este aceea a legăturii între cultele private - căci numai aşa putem interpreta 
mărturiile de pe graffiti - şi cele ale cetăţii şi, în strînsă legătură cu aceasta, sub ce 
accepţii trebuie să interpretăm divinităţile respective în mediul religios privat spre 
deosebire de cel public. 

Ni se pare de la sine înţeles că o viaţă religioasă nu a existat numai pe acropola 
Histriei. A existat desigur şi una privată, care poate avea loc nu numai în cadrul 
restrîns al familiei, dar chiar în acela al unor grupări mai mari, ceea ce impune 
existenţa unor anume locuri de cult, indiferent dacă ele nu se prezintă sub forma 
unor temple sau altare 1. Loc de cult poate fi o pădure, un izvor, o grotă, o răscruce 
de drumuri, o grămadă de pietre. Ele nu sînt numai forme premergătoare ale viitoa­
relor temple sau altare, dar pot să şi coexiste. În aceste condiţii există desigur 
multe locuri de cult pe platou, care nu ni s-au păstrat arheologic 2, dar pe care 
trebuie să le presupunem. Cea mai bună dovadă o avem în chiar prezenţa acestor 
graffiti în legătură cu care e mai mult decît greu de crezut că au fost aduşi de 
undeva din cetate 3• 

Ce natură trebuie să fi avut această religie privată, nu ne este greu s-o între­
vedem. « Subordonate cetăţii, dar în strînsă legătură cu ea, grupări mai reduse 
au o oarecare autonomie. O viaţă religioasă activă şi bogată se perpetuează în 
familie. Grupări locale, profesionale, posedă culte proprii. Sînt aşadar medii diferite 
dar care prezintă acest caracter comun prin faptul că liniile directoare (Ies cadres) 
ale religiei sînt preconcepute (preformes) de societate în interiorul grupului civic» 4• 

Evident, la Histria, situaţia trebuie să fi fost aceeaşi. S-a remarcat faptul că 
pentru divinităţile Athena, Pan, Dioscurii şi Demeter avem dovezi că ele figurau 
şi în panteonul cetăţii. Oare nu aruncă această constatare o lumină decisivă asupra 
apartenenţei etnice a platoului, cu alte cuvinte nu sîntem obligaţi să constatăm, 
ţinînd seama de aceste elemente, o viaţă religioasă greacă, în directă dependenţă 
de aceea a cetăţii, şi în acest cartier mărginaş? Ni se pare că da, cu atît mai mult 
cu cit argumentul indicat aici nu este decît unul din seria acelora care pot fi aduse 
în sprijinul acestei păreri. Se pune însă întrebarea: locuitorul din cartierul mărginaş 
al oraşului i-a adorat, de exemplu, pe Dioscuri în aceeaşi ipostază sub care histrienii 
le-au arătat recunoştinţa lor cu prilejul fericitei expediţii a lui Kallikrates în ajutorul 
apolloniaţilor 6 ? E mai greu de crezut. 

Fiecare divinitate are, în majoritatea cazurilor, pe lingă o accepţie oficială, 
majoră, şi una casnică, şi credem că în cazul nostru trebuie acordată preponderenţă, 
evident fără a absolutiza, acesteia din urmă. Reluînd exemplul cu Dioscurii, este 

1 M. Bulard, loc. cil.; M. P. Nilsson, op. cit., 11 , p. 73 urm.; L. Gernet-A. Boulanger, 
Le genie grec dans la religion, Paris, 1932, p. 191 urm. 

1 Cf. totuşi aşa-zisul lararium din casa elenistică de pe platou, publicat în Histria I 
(Bucureşti, 1904), p. 195, fig. 72. 

a La fel şi statuetele de cult publicate de M. Coja (loc. cit.) şi care au fost găsite tot pe 
platoul din vestul cetăţii, mai mult chiar, în acelaşi sector Z1• 

' Gernet-Boulanger, op. cit„ p. 298; cf. şi M. P. Nilsson, op. cit., II (Miinchen, 1961), 
p. 187 urm. 

1 V. Pârvan, Histria IV, p. 546, nr. 6. 
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7 CÎTEV A INSCRIPŢII CERAMICE DE LA HISTRIA 279 

cunoscut faptul că pe lingă protectori în lupta navală sau terestră ei sînt totodată 
apărătorii casei 1 şi această accepţie a prevalat probabil în cazul graffitului de 
mai sus. 

II. GRAFFITI CONŢINÎND INFORMAŢII ONOMASTICE 

8 FmuJ dt cupă. Z2/19b!:I. lnv. m. V 20 260. 
- După factura vasului: sec. V î.e.n 
- Inscripţie zgîriată pe fund circular. HP<llO._. __ ..... 'Y ( cf. fig. 4/4). 
Nu cunoaştem, nici măcar ca început de nume, un asemenea exemplu în 

onomastica greacă sau tracă. Există doar informaţii capabile să îndepl'uteze ideea; 
de &7toc~ pe care o sugerează un asemenea cuvînt. Pc reversul unei monede de la. 1 

Tomis, publicată încă de Kurt Rcgling 2 apare tf>!l> , susceptibil de a fi interpretat! 
ca. începutul numelui unui magistrat 

Cuvîntul semnalat mai apare, cu unele modificări, în mediul semitic. Se 
cunosc nume proprii ca 'Apcpii 3, 'Apcpc:t~iX8[ "YJ~]. Apcpc:t~c:t8c:t!oL' toate semnalate de 
Iosephus Flavius 0• 

Ce concluzie putem trage din aceste două atestări atît de disparate, în caz că nu 
admitem o greşeală în transcrierea numelui nostru 6, ne este foarte greu s-o spunem. 

'Y reprezintă desigur o siglă. 
9. Fund de skyphos; Z2/1957; Inv. nr. 20 002. 
- După forma şi pasta vasului: sec. V -IV î.e.n. 
- Inscripţia zgîriată pe fund circular: A:EAMHNEIA EMMI (cf. fig. 4/1). 
Formularea este clară: 'Aac:tµ ~VELc:t{ ~) eµµt 7 ( axucpo~ siue &viX61)µc:t). 'Aac:tµ~ve:LGt 

poate fi şi un nume propriu (şi aceasta ne-a îndemnat să-l introducem la acest 
capitol), după cum poate fi şi un substantiv. 

'AaiXµe:vo~ reprezintă participiul prezent pasiv eolic 8 de la &aiXw «a fi sAturat, 
dezgustat, întristat » şi e atestat la Alceu 9• 

Fie deci că avem să ne gîndim la un participiu 10 căruia i s-a adăugat în mod 
abuziv terminaţia -e:Lo~ 11, ceea ce ar duce la interpretarea « sînt skyphosul (sau 
ofranda) celei întristate », fie la o formaţie substantivală de tipul 8uaµkve:Lc:t, 
e:uµkve:Lc:t, 7tpe:uµ.Eve:Lc:t12, dar neatestată încă 13, în care radicalul c:tac:t - ar conferi 
întregului cuvînt sensul semnalat mai sus, ceea ce ne-ar obliga să traducem formula 
prin • sînt skyphosul saturaţiei u », avem totuşi impresia că e vorba de un nume 
propriu, ceea ce nu ne-a putut dispensa de menţionarea celor de mai sus. 

1 M. P. Nilsson, op. cil., li, p. 135 şi 410. 
2 Die antiken Miinzen von Dacien und Moesien, II, 1 (Berlin, 1910), nr. 2478. 
a Nume de sat. 
' Nume de oameni. 
6 Bel. lud., I 6, 4; 3, 35. 
1 Hpcpo- ( ... ) pentru 'Hp6cp(t>.oc;): cf. Tolstoi, op. cit., nr. 206. 
7 'Eµµl, după A. Thumb-A. Scherer, Handbuch der griech. Dialekte, Heidelberg, 

1959, p., 69 şi 101, formă eolică.. Formularea pe care o propunem e frecventă. pe graffiti. Cf. 
Tolstoi, op. cil., passim. 

8 De remarcat concordanţa dialectală. cu ~µµL 
e Th. Bergk, Poetae lyrici Graeci, frg. 35. 

io Cu "IJ în loc de E. 
11 Cf. Schwyzer, Griech. Grammatik, Bd. 1. Miinchen, 1939, p. 467 urm. 
12 C.D. Buck-W.Petersen, A reverse I ndez of Gf"eek N ouns and Adjeclives, Chicago, 1949, p.132. 
u Şi cu "IJ în loc de E. 

14 Cf. Tolstoi, op. cit., nr. 108. 
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280 A. SUCEVEANU 8 

Pausanias 1 menţionează un eleat cu numele 'Aac1µ.wv. Mai multe cuvinte 
înregistrate de dicţionarul Pape- Benseler 2 încep cu Aaix- 3• Decev, la rîndul 
lui, consideră Aaix- un radical trac'· Pe -µ.&v"t)~ îl regăsim de asemenea în mai 
multe cuvinte trace'· Formula cea mai plauzibilă apare deci « sînt skyphosul 
(sau ofranda) Asamenei » fără a putea preciza dacă numele e grecesc sau tracic. 

10. Fund de skyphos; Z2 /1957; Inv. nr. V. 28 OOO. 
- După factura vasului: sec. V -IV î.e.n. 
- Inscripţia zgîriată pe fund: 0IT (cf. fig. 4/2). 
Ajunge, după cîte ni se pare să cităm un nume semnalat de Decev 8 care 

ar prezenta următoarele forme: TL6ix, 0L3-ix, Eh3"3-"IJ, Thithi. Totodată ar fi poate 
interesant de menţionat că, la Histria, în lista gerusiaştilor din sec. II e.n. apare 
un Bixp~ixp(wv TL6ix~ 7• Cum alternanţa surdă-aspirată apare într-unul din exemplele 
citate, nu ni se pare greu de admis forma 0L-r(ix siue - ix~) 8, evident tracă, dacă 
nu cumva e cazul să ne gîndim la o zgiriere incidentalii. a punctului din centrul 
lui O ceea ce ar duce la formula e.g., Oh(uA.o~) nume grecesc atestat 9• 

ii. Fund de? cupă; Z2/1960; neinventariat. 
- După factura vasului: sec. V-IV î.e.n. 
- Inscripţia zgîriată pe fund: l::I KOl:: Kl:: ... A ( cf. fig. 4/3). Îl interpretăm 

l::Lxo~ <x~>. deci ca un nume în nominativ. Din nou după Decev 10, cunoaştem nume 
ca l::lxL~, Sicu filius, l::(xou~, Como- sicus. Ca nume greceşti nu avem atestat 
decît l::(xwv n. Dacă Decev are dreptate cînd îi atribuie acestui nume o origine tracă, 
avem toate şansele ca în acest graffit să recunoaştem, ca şi la cel precedent, un 
antroponim trac. Despre importanţa informaţiilor oferite de aceşti doi graffiti 
vom reveni la sfîrşitul celei de-a doua subdiviziuni. 

12. Fragment de fund de cupă; Z2/1960; Inv. nr. 20 678. 
- După factura vasului: sec. IV î.e.n. 
- Inscripţie zgîriată pe fundul cupei: ~EP (cf. fig. 5/1). 
Ca şi în cazurile anterioare ~o:p - poate constitui începutul unui nume pro­

priu 12 şi, în această interpretare, oricare din întregirile sugerate în notă are şanse 
de adevăr. 

13. Buză de crater; Z2/1955; neinventariat. 
- După factura vasului: sec. III î.e.n. 
- Inscripţie zgîriată pe buză: AE>HNO~ (cf. fig. 5/2). 
Evident A6"t)v68[wpo~] sau pentru a întregi formula corespunzătoare, 

despre care, în treacăt fie spus, nu sîntem ţinuţi s-o considerăm obligatorie: 

1 VI, 16, 5. 
I w orlerbuch der griech. Eigennamen, Braunschweig, 1880, I, p. 105. 
a E.g. "Aaixv8poc;. 
' Cf. D. Decev, Die lhrakischen Sprachresle, Wien, 1957, p. 29. 
6 Decev, op. cil., p. 294. 
a Op. cil., p. 504. 
7 V. Pârvan, Histria IV, p. 596, nr. 20, r. 95. 
B Sau poate un genitiv - evident al apartenenţei. 
8 Pape-Benseler, op. cil., II, p. 1045. 

10 Op. cil., p. 443. 
11 Pape-Benseler, op. cil., II, p. 1389. 
12 ~tp8ixc;, ~cpKt·nic;, ~cpKuAl8ixc;, ~cpvixi:oc;, Mpl:wv. Pornind de la ultimul din ele, 

s-ar putea pune întrebarea dacă nu cumva gra.ffitul menţionează divinitatea tracă ~cpl:tAixc;? 
Ipoteza pare însă temerară, avînd în vedere data timpurie a fragmentului nostru ceramic. 
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9 CÎTEVA INSCRIPŢII CERAMICE DE LA HISTRIA 281 

A6YJvo8[wpou (dµt &v&6YJµix siUR xpoc-r~p 1)] « Sînt ofranda (sau craterul) lui 
Athenodoros ». 

4 

Fig. 4 

14. Fragment de cupă; Z2/1957; Inv. nr. 20 036 b. 
- După forma vasului: elenistic. 
- Inscripţie zgîriată pe partea exterioară a cupei <I> I ( cf. fig. 5/3). 

1 După cum s-a mai remarcat, formularea este frecventă pe graffiti. 
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282 A. SUCEVEANU 10 

2 

Fig. 5 

Greu de spus ceva sigur. Tolstoi 1 interpretează un graffit asemănător <1>[1..( wL 

~iue -YJµ.wv) deci «prietenului » sau <i Filemon 2 ». Oricum, pare că e vorba 
de un nume. 

Graffiti prezentaţi la nr. 8 şi 9 oferă date prea puţin sigure pentru a îngădui 
vreo concluzie. Dimpotrivă graffiti nr. 12, 13 şi 14 oferă date prea puţin importante. 

1 Op. cit., nr. 155. 
1 Evident, mai poate fi vorba de multe alte nume: Cl>(Acuv, Cl>tA63cupoc;. 
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11 CÎTEVA INSCRIPŢII CERAMICE DE LA HISTRIA 283 

Se cuvine însă a semnala prezenţa unor nume trace pe graffiti nr, 10-11 
(poate şi 12), primele atestări de acest gen pentru epoca greacă 1, alături de ipote­
ticele nume trace, primul mai degrabă paflagonian, TL~e:foc; şi :EotLVlJ 2• 

S-a făcut, pe bună dreptate, observaţia că pentru această epocă numele trace 
nici nu sint de cli.utat în inscripţiile monumentale, aceasta echivalînd cu o recu­
noaştere a lor pe plan politic-social, fenomen ce are loc mult mai tirziu, în epoca 
romană 3• 

Iată însă că pe graffiti, tocmai datorită caracterului neoficial al acestui gen 
de menţiuni, se strecoară deseori informaţii foarte importante, cum ar fi, în cazul 
nostru, atestarea, cel puţin în cartierul mărginaş al Histriei, a unor reprezentanţi 
ai populaţiei autohtone. 

Această constatare, dacă interpretăm corect faptele, nu infirmă cu nimic 
dependenţa acestui cartier mărginaş de cetate, contribuind doar la nuanţarea 
datelor referitoare la componenţa etnică a masei locuitorilor platoului. 

Nu este însă nici locul şi cu atît mai puţin cazul să extindem consideraţiile 
ce pot decurge din asemenea atestări 4• · 

III. GRAFFITI CONŢINÎND INFORMAŢII DIVERSE 

15. Buză de skyphos; Z3/1949; Inv. nr V. 8734 b 
- După factura vasului: sec. IV i.e.n. 
- Inscripţie zgîriată pe partea exterioară a buzei IlAAXAP (cf. fig. 6/1). 
Întregirea pe care o propunem, sugerată de un graffit publicat de Tolstoi 6 

este [ 7tL!L ]7t:Aot 8 )'..otp [ LEv] « bea cu plăcere •, formulli. hortativă des întîlnitli. pe 
vasele de băut. 

16. Partea inferioară a unei cupe; Zz/1961; neinventariat. 
- După factura vasului: sec. IV î.e.n. 
- Inscripţia sgîriată pe fund E 1 (Cf. fig. 6/3). 
17. Partea inferioară a unei mici cupe; Z2/1957; Inv. nr. V. 20 036 b. 
- După forma vasului: sec. IV-III i.e.n. 
- Inscripţie zgîriată pe fund: E 1 ( cf. fig. 6/2). 
Evident amîndouă comportă acelaşi comentar. Nu existli. un consens în 

interpretarea acestor graffiti. Unii îl consideră ca o marcă a producli.torului 
vasului 1, alţii a calităţii conţinutului 8, în fine alţii începutul unui nume 9• 

nr. 6. 

18. Fund de skyphos; Z3/1949; Inv. nr. V. 8731. 
- După forma şi decorul vasului: sec. IV î.e.n. 

1 Reamintim: sec. V - IV i.e.n. 
I V. Pârvan, Fouilles d'His!ria. Inscrip!ions: !roisieme serie, în Dacia, II, 1925, p. 201, 

8 Cf. I. I. Russu, în SCIV, IX, 1958, p. 39 şi urm. 
4 Cf. Em. Condurachi, în SCIV, II (2), 1951, p. 54 urm. 
& Op. ci!., nr. 11: ii]7tOCL7t(rc).."l· 
8 Cf. Schwyzer, op. ci!., I, p. 689 şi 799: imperativ activ ionic-atic. 
1 S. Ferri, Sui vasi greci con epigrafi • acclamatorie • (Extras din Rendic. Lincei, Classe 

se. mor., stor. e filo!., s. VI, voi. XIII, f. 1-2). 
s M. Lang, Numerica! Nota!ion on Greek Vases, Hesperia, XXV, 1956, p. 22, nr. 98. 
' H. A. Thompson, loc. cit., p. 372. 
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Fig. 6 

:- Inscripţie zgîriată pe fundul skyphosului Âill/IlÂI (cf. fig. 6/4). 
In sistemul decadic aceste litere marchează: 16; 16. Există mai multe 

posibilităţi de a le interpreta. Indicarea greutăţii vasului, frecventă pe graffiti, 
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este exclusă 1• Mai probabilă apare desemnarea capacităţii vasului 2• Cu toate 
acestea indicarea pe două rînduri a aceleiaşi cifre, cînd ar fi fost mult mai simplu 
să se noteze direct cifra 32, ne îndeamnă să sugerăm o a doua ipoteză mai plau­
zibilă. M. Lang 3 publică un graffit conţinînd urmlitoarea formulă: b.: b./// pe care 
o interpretează: 10 vase = 13 oboli. În sprijinul acestei ipoteze citează un vers 
din Aristofan 4 de unde reiese clar că un lekythos din cele mai fine costa un 
obol. Ar fi imposibil ca pe graffitul nostru să fie menţionat că o serie de 16 skyphoi 
costa 16 oboli? A vînd în vedere analogia citată, se pare că interpretarea ar fi mai 
plauzibilă. 

19. Fragment de amforă; P/1963; neinventariat. 
- După forma literelor: sec. II-I î.e.n. 
- Inscripţie zgîriată ...... b.EKAI/ ... AC0APrH/ ... ONINOMA/ .. . 

NON (cf. fig. 6/5). 
Din păcate nu vedem nici o posibilitate satisfăcătoare de întregire a graffi­

tului nostru şi lucrul e cu atît mai regretabil cu cît inscripţia pare să fi fost destul 
de amplă. 

Ni s-a părut că aceşti graffiti interesează, în măsura în care întregirile sînt 
corecte, pentru că: 

1. Confirmă existenţa unei vieţi religioase pe platoul din vestul cetăţii, în 
strînsă legătură cu aceea a cetăţii, prin prezenţa aceloraşi culte de origine greacă. 

2. Atestă o divinitate rară în lumea greco-romană, Forkys. 
3. Aduc cele mai vechi mărturii epigrafice ale cultului Atenei şi Dioscurilor 

fie şi în cadrul religiei private histriene. 
4. Menţionează pentru prima oară pe Pan, ca divinitate izolată, la Histria. 
5. Datorită lor cunoaştem doi traci, prezenţi încă din sec. V -IV î.e.n. la 

Histria. 
6. În fine, penultimul dintre ei, pune o problemă legată de unele aspecte 

economice histriene din sec. V - IV î.e.n. 

QUELQUES INSCRIPTIONS CERAMIQUES D'HISTRIA 

RE SUME 

Les 19 graffiti dont la datation se situe entre les ve -Jie siecles a.n. ere, 
proviennent du plateau ouest de la cite d'Histria. 

La premiere categorie comprend des graffiti a caractere votif. Ils attestent 
les divinites A0(l)11oc), IlcX.11, b.L60"XoupoL, 11>6pxuc; et b.l)(µ.~Tl)p). Leur importance 
consiste d'une part, a ce que les attestations pour Athena et Ies Dioscures 
sont, probablement, Ies plus anciennes connues jusqu'a present a Histria, 
d'autre part parce qu'on mentionne la divinite de Phorkys, extremement rare 

i 32 de drachme ar indica o greutate de 137,600 g: numai fragmentul pe care-l avem 
cîntăreşte însă 71,500 g. Dacă am considera că e vorba doar de 16 drachme - al doilea 16 
fiind o repetiţie - , e cu atît mai greu să-l considerăm ca o marcă a greutăţii vasului. 

2 O x6rx7J ( = 0,022 1. Cf. Hultsch, Griech. u. rom. Metrologie, 1882, p. 703) înmulţită 
eu 32 ne dă o capacitate de O, 704 l, ceea ce în linii mari corespunde cu capacitatea unui skyphos. 

s Op. cit., p. 16, nr. 69. 
' Ranae, v. 1236: ).:fi\jle:t ydcp 0[30)..ou 7t&,~u, ~ix,?,._-ljv -re: x' &yix01Jv. 

_,,,,µ'.~· .-~- "-- ........ 
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dans le monde greco-romain. En meme temps, ces graffiti trouves dans le 
quartier peripberique de la vill'1 attestent, selon l'auteur, une vie religieuse intense, 
a caractere domestique, en etro1te relation avec Ies cultes officiels de la cite. 

Parmi Ies graffiti offrant des informations d'ordre onomastique, il convient 
de souligner ceux qui mentionnent des Ies ye_1ye siecles a.n. ere, Ies noms, proba­
blement thraces, de Eh-r(oc siue occ;) et ~ntoc;. Parmi Ies autres, certains noms 
sont plus difficiles a interpreter (H pcpo et Ao-ocµl)ve:toc), d'autres ne presentent 
que trop peu de certitude pour une unification convenable ( ~e:p et Cl>t), quant 
a A6l)v68[wpoc;] c'est un nom commun. 

Une troisieme categorie comporte Ies graffiti contenant des infonnations 
diverses. Deux d'entre eux, font mention de e:u, pour lequel il existe plusieurs 
possibilites d'interpretation et un autre de la formule exhortative [fHµ ]7tAcx. 
xocp [ tev] « bois avec plaisir », tandis que le dernier ayant consigne deux fois le 
chiffre 16 ~Il l/Il ~I, parait indiquer le co fit d'une serie de vases (16 vases 
coutaient 16 oboles). 
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